1X10-DT1 V

[EliFEEl  Consulte la Guia del SENSOR DE MOVIMIENTO Y PRESENCIA PARA
usuario para obtener las PUERTAS CORREDIZAS AUTOMATICAS

instrucciones completas. y »
_E}‘ Version de software 6.3 / Version 42.4463.03

(consulte el mend del administrador para conocer la
version de software del producto)

LEA ANTES DE INICIAR LA INSTALACION Y CONFIGURACION

&

El sensor debe instalarse de  No cubra el sensor. Evite objetos que se Evite los objetos muy
una forma segura que evite mueven y fuentes de luz reflejantes en el campo
vibraciones extremas. en el campo de deteccién. infrarrojo.

N
i @ =
La unidad de control de Se recomienda que solo Después de la instalacion, La garantia no sera valida
la puerta y el perfil de la personas calificadas y siempre pruebe el si se hacen reparaciones
cubierta del cabezal deben capacitadas instalen y funcionamiento correcto no autorizadas o si
tener una conexién a tierra configuren el sensor. (seglin la norma ANSI personal no autorizado
adecuada. 156.10) antes de salir del realiza estas reparaciones.

establecimiento.

Se puede esperar que este dispositivo cumpla con la Parte 15 de las Reglas de la FCC, siempre y cuando se monte
exactamente de acuerdo con las instrucciones proporcionadas con este kit. El funcionamiento esta sujeto a
las siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda causar un funcionamiento no
deseado.

n MONTAJE Y CABLEADO

Consulte la nota de la aplicacion 76.0035 si se requiere un separador IXIO para la aplicacion dada.

ROJO ENERGIA
T g
s ) 2 12 -30VDC
o) 2.5 W (max)
SALIDA DE SEGURIDAD =
-4 =
(@} BLANCO (COM) _ SALIDA DE APERTURA o
] \N —
e =
SN AMARILLO (N.C)  SALIDA DE APERTURA! E
. SALIDA DE APERTURA m
. N =
R TEsT
La conectividad del sensor (alimentacion y relés) debe utilizar \- baja: <1V
Unicamente el arnés suministrado. REURA Ul D17 A0k \) alfta: > 10V (30 V méx,)

Tempoderespussta: typ.<5ms

La potencia del sensor debe suministrarse desde una fuente
de suministro Clase 2 limitada a 15 W.

Se espera que el funcionamiento apropiado del sensor sea ARNES DE CAMARA PARA DT1V

monitoreado por el operador o sistema de la puerta.

SALIDA DE VIDEO
de Vo RCA @

Regulador

El arnés debe ser dirigido en forma separada de cualquier
red principal o cable de voltaje no de Clase 2 para un
funcionamiento correcto o debe clasificarse para el voltaje
de lared, y utilizarse medios de proteccion y enrutamiento
adecuados de acuerdo con los codigos nacionales y locales
con el fin de evitar dafos al arnés o el sensor IXIO.

POTENCIA
(12 - 24 VCA/VCQ)
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E CAMPO DE IMPULSO DE APERTURA DEL RADAR (SOLO SENSORES DT1)

ANGULO ANCHO
Rad:Shape Rad:Shape
p @ O Narrow
INCLINACION GIRAR AMPLIO ESTRECHO

[E] cAMPO DE SEGURIDAD INFRARROJO

PUERTA
<]
(@]

ANGULO

max.
3 pulg.

Active los puntos visibles. Ajuste el angulo, si es necesario.

ANCHO

D0 || 08| 60| @®

A
/ Siempre verifique el ancho real del campo de deteccion mediante prueba de
desplazamiento de acuerdo con ANSI 156.10.

n CON F|GURAC|ON ASALGA DEL CAMPO DE INFRARROJOS! @

7 &S

-
CONFIGURACION 1 (RAPIDA) P

Imagen de referencia m + '¢' @) @ 2s O ogg
Mantenga presionado el botén durante 2 segundos o use

los botones del control de remoto como se especifica

CONFIGURACION 2 (ASISTIDA) ———— _ o
. T~

Prueba del ciclo completo de la puerta + + Bl + -¢- O @ 45 O ogo

imagen de referencia

Mantenga presionado el botdn durante 4 sequndos o

use los botones del control de remoto como se especifica

A PRUEBE SIEMPRE LA OPERACION CORRECTA DE LA INSTALACION ANTES DE SALIR DEL ESTABLECIMIENTO.

SENALES LED
COLORES ACCIONES
(verde) -~
O Deteccién de movimiento (sensores DT1) _ EILED parpadea -¢- El LED parpadea rojo y verde

AUX (sensores ST)
™\ ElLED parpadea
(ro0) =" rapidamente . El LED esta apagado
. Deteccién de presencia -~
A El LED parpadea x veces
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BASICA

AVANZADA

DIAGNOSTICO

RESUMEN DE LAS CONFIGURACIONES

BOTONES de RC

"~ 75.1220.03 IXI

O-DT1V QG 20240722

ot Lol [of [2] [3] [a] [s] [e] [7] [8] [2]
Atras
Mas
RAD: FIELDSIZE
- f d
(TAMARO DEL CAMPO) ™" > i > i i grence [«
i LCD : opciones de configuracion “angostas” y “anchas”
RAD: SHAPE Control Remoto : = ancho, = angosto a
. consulte la
AIR: ANCHO |3_E| F e e
X 4 eEner/NO| 1erg/NC Energ/N( eEner/N consulte la
AIR: CONFIGURACION NC NO NO nota 2
off on consulte la
PRUEBA (avagacd) | |(encontid nota 3 G
Mas
| Atras
—HEH
Atrés
Mas
RAD: FIELDSIZE .
- pequefio > > > > > > rande
(TAMARO DEL CAMPO) g &=
RAD: INMUNIDAD baja > > > > > > alta
. of . . uni + consulte la
RAD: DIRECCION (apagado) bi uni - reingreso nota 4
RAD: TIEMPO consulte la
1s 2s 3s 4s 5s 6s 7s 8s 9s O]
EN ESPERA nota 5
RAD: REENTRY
(REENTRADA) > > > > > > > grande
. A DeEner/NO, | Energ/NC Energ/NC | |DeEner/N consulte la
RAD: CONFIGURACION NO NC NO 02
AIR: INMUNIDAD normal mejorada Modo B .
AIR: ANCHO consulte la
: R nota 1
o @ ﬁ \{3)
AIR: NUMERO
AlR: TIEMPO
DE PRESENCIA 1 min 2 min Smin | 10min | | 20min| | 60min | | infinita ([ ]
AIR: FREQ (Frec.)
. eEner/NO erg/N Energ/N( DeEner/h -
AIR: CONFIGURACION w o e ([ ]
ff consulte la
PRUEBA (apagati) | |(encencid) nota 3 8D
R1T MW | RTMWorlR consulte la
REDIRECCION 2 IR R2R ot ¢ Gl
RESTABLECIMIENTO total parcial consulte la Q
DE FABRICA nota 7
Atrés e .
Mas D Valor de fabrica O movimiento . presencia
L (verde) (rojo)
—D—D—lz
CODIGO ZIP todas las configuraciones de parémetros estan en formato ZIP (consulte la nota de la aplicacion sobre el codigo ZIP- 76.0024) Descargue la ap/fcaci(jn del
#de D numero de identificacién unico DECODIFICADOR BEA para tener una
CONFIG PN relacién general de las configuraciones
SOFT PN [=] s [w]
ERROR DE REGISTRO  ultimos 10 errores + indicacion del dia .
AIR: PUNTO DE VISTA vista de los puntos que accionan la deteccion E
AIR: C1 ENERG amplitud de senal recibida en la cortina "
AIR: C2 ENERG amplitud de sefal recibida en la cortina 2 RESETLOG borra todos los errores guardados
POWERSUPPLY suministro de voltaje en el conector de energia CONTRASENA contrasena de control remoto y LCD (0000= no password)
OPERATINGTIME duracién de la energia desde el primer encendido ADMIN anote el codigo para acceder al modo de administrador
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RESUMEN DE LAS CONFIGURACIONES (cont.)

Nota 1 Use siempre un destornillador cuando haga cualquier ajuste AIR adicional a la posicion de la flecha del sensor.
Nota 2 RADAR AIR

NO= Normalmente abierto NO= Normalmente abierto

NC= Normalmente cerrado NC= Normalmente cerrado

DeEner = relé desconectado (activo)
Energ = relé conectado (pasivo)

Nota 3 EI LED del sensor parpadeara por un momento en color ROJO durante la comunicacién de monitoreo con el control de
la puerta. Esto indica que el monitoreo externo es funcional.

La funcionalidad de monitoreo debe estar activa en el sensor, el control de la puerta y los cables de monitoreo deben
conectarse al control de la puerta como corresponde.

Nota 4 MTF = unidireccional, con funcién de seguimiento de movimiento
uni + reingreso: BEA recomienda Unicamente ajustar usando la pantalla LCD

Nota 5 El modo automatico evalua la tasa de tréfico y ajusta el tiempo de espera de 0,5 a 3 segundos

Nota 6 Configuracion de redireccionamiento (F1 en el control remoto):

R1-MW, R2-IR (F1=0): R1-MW o IR, R2-IR (F1=1):
R1 =MW (es decir, deteccion de movimiento) R1 =MW o IR (es decir, deteccién de presencia o
R2 = IR (es decir, deteccion de presencia) movimiento)

R2 = IR (es decir, deteccion de presencia)

Nota 7 Parcial: las salidas no se restablecen

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Salida: Relé 1 Relé 2
Relé electromecanico (sin potencial ni polaridad)  Relé de estado sélido (sin potencial ni polaridad)

Max. corriente de contacto: 1 A Max. corriente de contacto: 100 mA
Max. tension de contacto: 30 VCC Max. tension de contacto: 42 VCA /30 VCC
Tiempo de espera ajustable: 0.5-9s

Entrada de Sensibilidad:

prueba/ Baja: <1V

monitoreo: Alta: > 10V (max. 30 V)

Tiempo de respuesta en solicitud de prueba: tipico < 5 ms

Fuente de energia: 12 - 24 VAC =10%
12-30VDC +10%
Para funcionar solo con fuentes de alimentacion compatibles con SELV

Reguladorde voltaje 6.6 —36 VCC (+10 %)
(incorporado en el 6 - 28 VCA (10 %)
arnés de cables):

Altura de montaje: 66" - 116"
Las regulaciones locales pueden influir en la altura de montaje aceptable (solo aplicaciones para
peatones)

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
Todos los valores se midieron bajo condiciones especificas.

EXPECTATIVAS DE CUMPLIMIENTO DE BEA, INC. CON RESPECTO AL SERVICIO Y LA INSTALACION
BEA, Inc., el fabricante del sensor, no se responsabilizara por las instalaciones o los ajustes incorrectos del sensor o dispositivo. Por consiguiente, BEA,
Inc. no garantiza ningin uso del sensor o dispositivo con fines distintos de los previstos.

BEA, Inc. recomienda firmemente que los técnicos de instalacion y servicio cuenten con la certificacion de la Asociacion Estadounidense de Fabricantes
de Puertas Automaéticas (AAADM) para puertas peatonales, tengan la certificacion de la Asociacion Internacional de Puertas (IDA) para puertas o
compuertas, y que, ademas, reciban la capacitacion adecuada en fabrica para cada tipo de sistema de puerta o portones.

Los instaladores y el personal de servicio son responsables de llevar a cabo una evaluacion de riesgo después de cada instalacion o servicio, y de verificar
que el rendimiento del sistema de sensores y dispositivos cumpla con las regulaciones, los codigos y las normas locales, nacionales e internacionales.

Una vez finalizado el trabajo de instalacién o de servicio, se realizara una inspeccion de seguridad de la puerta o compuerta segun las recomendaciones
del fabricante y las pautas de la AAADM, el Instituto Nacional Estadounidense de Estandares (ANSI) o la Asociacion de Fabricantes de Puertas y
Sistemas de Acceso (DASMA) (cuando corresponda) con el fin de aplicar las mejores précticas de la industria. Las inspecciones de seguridad se
deben realizar durante cada visita de servicio. Se pueden encontrar ejemplos de estas inspecciones en una etiqueta de informacién de seguridad de la
AAADM (p. gj.: ANS/DASMA 102, ANS/DASMA 107, UL294, UL325, y el Codigo Internacional de Seguridad).

Verifique que todas las etiquetas de senalizacion y de advertencia, y los rétulos industriales se encuentren en su lugar.

'AADM. st =Swsw EIDA

Soporte técnico: 1-800-407-4545 | Servicio al cliente: 1-800-523-2462
Preguntas técnicas generales: techservices-us@BEAsensors.com | www.BEAsensors.com AHalma company

Pagina 4 de 4 75.1220.03 IXIO-DT1 V QG 20240722

©BEA | Instrucciones originales | CONSERVE PARA USO FUTURO - DISENADO PARA IMPRESION A COLOR



